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Sehr geehrter NABO-Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von NABO entschieden
haben.

Unsere Produkte sind so konzipiert, dass sie auch in der Topausstat-
tung kinderleicht zu bedienen sind. Wir arbeiten kontinuierlich daran,
die Qualitdt unserer Produkte auf hochstem Niveau zu halten und stetig
zu verbessern.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Inrem NABO-Produkt.

Mit freundlichen GriiBen,
Ihr NABO-Sales-Team

Sollte das Produkt nicht ordnungsgemés funktionieren, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder den NABO-Kundendienst unter:
reklamation.nabo.at/

Unsere Mitarbeiter helfen Ihnen gerne, eventuelle Probleme zu l6sen.
Um die Leistung unserer Produkte zu verbessern, nehmen wir regel-
maBig Aktualisierungen vor. Anderungen vorbehalten!



SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie vor der Benutzung
diese Bedienungsanleitung durch
und bewahren Sie sie flr spatere
Referenz auf.

Bitte bewahren Sie Ihr Gerdt ord-
nungsgeméas auf. Wir sind nicht
verantwortlich fiir Schaden, die
durch falsche Bedienung der Soft-
ware/Hardware entstehen.

©

ACHTUNG
Bitte schauen Sie beim Projizieren
nicht direkt in das Obkjektiv, um
zu verhindern, dass das starke
Licht Ihre Augen schadigt. Kinder
sollten den Projektor nur unter
Aufsicht von Erwachsenen be-
nutzen.

e Der Projektor ist nicht staub-
oder wasserdicht.

© Um die Gefahr von Brénden und
Stromschldgen zu verringern,
setzen Sie den Projektor nicht
Regen oder Nebel aus.

e \erwenden Sie bitte das Origi-
nalnetzteil. Der Projektor sollte
mit der angegebenen Nennleis-
tung betrieben werden.

® Decken Sie die Liftungsoff-

nungen des Projektors nicht

ab. Die Erwdrmung verkiirzt die

Lebensdauer des Projektors und

stellt eine Gefahr dar.

Reinigen Sie die Luftungsoff-

nungen des Projektors regelma-

Big, da Staub zu Fehlfunktionen

der Kuhlung ftihren kann.

e Verwenden Sie den Projektor

nicht in fettiger, feuchter, stau-

biger oder rauchiger Umgebung.

Ol oder Chemikalien kénnen zu

Fehlfunktionen fuhren.

behandeln Sie den Projektor

wahrend des téglichen Ge-
brauchs mit Vorsicht.

Schalten Sie den Projektor aus,

wenn er l&ngere Zeit nicht be-

nutzt wird.

e Nicht-Fachleuten ist es unter-
sagt, den Projektor zu Test- und
Wartungszwecken zu zerlegen.



LIEFERUMFANG
1x Projektor

1x Fernbedienung
1x Kabel

AUFBAU

1. Ein/Aus Knopf

2. HDMI-Anschluss
3. Kopfhéreranschluss
4. USB A-Anschluss
5. Fokussierrad

6. Linse

7.180° Drehen
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WECHSELN SIE IN DEN ANWENDUNGEN

Klicken Sie auf ,Meine Apps*, um die installierten Programme zu sehen,
klicken Sie auf das Programmsymbol, um zwischen den Anwendungen
zu wechseln. Gehen Sie zu ,Meine Apps* und klicken Sie auf OK,
um sie zu 6ffnen. Alle Apps kdnnen anhand der Symbole Klar unter-
schieden werden.
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EINSTELUNGEN
Geben Sie die Einstellungen fiir Netzwerk, Bluetooth, Sprache, andere
Einstellungen, Projektion, Audio, Datum und Uhrzeit ein

—

all b3 Aa 104

Networking Setting | PluetoothSetting  Language Setting Other Setting

@ O

Projection Setting Audio Setting Date And Time Setting About device




NETZWERKEINSTELUNGEN

Einstellungen - Netzwerkeinstellungen - WLAN-Einstellung, WLAN
LEIN“, wahlen Sie die WLAN-ID des Zielgerdts und geben Sie das
Passwort fiir die Internetverbindung ein.

wisiseting (@T®)

4-LaserJet Pro MFP

BLUETOOTH-EINSTELLUNG
Einstellungen - Bluetooth-Einstellung, Bluetooth , EIN*, Klicken Sie auf
Gerét aktualisieren und wéhlen Sie das zu koppelnde Gerat.

Bluetooth Setting (v @)

Paired Devices:

HY300

Projector-T08

HY300

HY300

HY300
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SPRACHEINSTELLUNG
Einstellungen - Spracheinstellung, geben Sie die Sprache ein und wéh-
len Sie die Eingabemethode.

. Input Selector
Language Setting h (US) - Android Keyboard (AC

English (United States)

ANDERE EINSTELLUNGEN
Einstellungen - Andere Einstellungen, geben Sie diese ein, um die An-
wendungseinstellungen, die Werkseinstellungen und die Meinungen
der Entwickler zu erhalten.
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PROJEKTIONSEINSTELLUNG
Einstellungen - Projektor-Einstellung, hier kénnen Sie den Projek-
tionsmodus und die Trapezkorrektur einstellen.

Projection Setting

O

Screen Zoom Projection Mode Keystone Correction

AUDIOEINSTELLUNG
Einstellung - Audioeinstellung, hier kdnnen Sie die Lautstérke ein-
stellen.
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DATUMS- UND ZEITEINSTELLUNG
Einstellung - Datums- und Zeiteinstellung, Eingabe zur Einstellung von
Zeitzone, Zeitformat, Datumsformat, Datum und Uhrzeit.

Date And Time Setting

Timezone Selection Timeformat Selection Dateformat Selection
T-06:00, Central Standa 24-Hour 1969-12:31

Automatically Determine
Date and Time Set Date Set Time

Auto 12/31/69 18:05

SIGNAL
Wenn Sie den Projektor an ein anderes Ausgabegerat angeschlossen
haben, geben Sie HDMI oder Audio/Video ein.

Taeol 18:06

Netflix Ygu \ Google Play




MIRACAST

Vergewissern Sie sich, dass sich Android-Gerate (Telefon, Pad usw.) im
gleichen lokalen WLAN befinden wie diese Geréte Betrieb von Gerdten:
Startbildschirm — Meine Apps —> Miracast — Miracast-Dienst
6ffnen — Die Telefonspiegelung einschalten — Verbindung.

Miracast

BETRIEB VON ANDROID-GERATEN

<& Easy Projection ®
Wireless Projection ()
AVAILABLE DEVICES o

Searching for devices...

Make sure that projection is enabled on the
external display.



AIRPLAY

Vergewissern Sie sich, dass sich Apple-Gerate (iPhone, Pad usw.) im
gleichen lokalen WLAN befinden wie diese Geréte Betrieb von Gerdten:
Startbildschirm — Meine Apps —> Airpin —> Airpin-Dienst 6ffnen
—> Telefonspiegelung einschalten — Verbindung.

AIRPLAY

Screen
Mirroring




TECHNISCHE DATEN
Eingangsspannung-/strom
Betriebssystem
ProjektionsgroBe
Projektionsabstand
Abmessungen/Gewicht
Native Aufldsung
Lautsprecher

CPU

Projektionstechnik
Helligkeit
Farbtemperatur
Lebensdauer Lichtquelle
Liftergerdusch
Sendeleistung max.
Ubertragungsfrequenz
Frequenzgang

KONFORMITATSERKLARUNG

100 — 240V~ 50/60 Hz 2A
Android 14

40-130 Zoll

12-4m

090 x 142 mm /550 g
1280 x 720 px

1x 3W

Quad-Core ARM Cortex
2,69“ LCD TFT

170 ANSI-Lumen

8000K +(1000K)

50.000 Std.

<25dB

<20 dBm EIRP

BDR+EDR: 2,402 ~ 2,480 MHz
20-20.000 Hz

Hiermit erklart die baytronic Handels GmbH, dass sich das Produkt NABO
VISION in Uberstimmung mit den folgenden Anforderungen befindet: RoHS-
2011/65/EU, Funkanlage 2014/53/EU und Okodesign 2009/125/EG.

Die vollstandige Konformitétserkldrung finden Sie unter: content.nabo.at

Importeur / Hersteller

c baytronic Handels GmbH, Harterfeldweg 4, A-4481 Asten

marketing@nabo.at



ENTSORGUNG
DE | Das Symbol der
durchgestrichenen Abfall-
=== tonne auf Rédern auf dem
Produkt oder seiner Verpackung be-
deutet, dass das Gerdt nicht im Haus-
miill entsorgt werden darf, sondern
eine separate Entsorgung erfordert.
Sie kdnnen das Altgerat kostenfrei bei
einer geeigneten kommunalen Sam-
melstelle fir Elektro- und Elektronik-
altgeréte, z.B. einem Wertstoffhof,
abgeben. Die Adressen erhalten Sie
von |hrer Stadt- bzw. Kommunalver-
waltung. Alternativ konnen Sie kleine
Elektroaltgerate mit einer Kantenl&n-
ge bis zu 25 cm bei Handlern mit
einer Verkaufsfléche fur Elektro- und
Elektronikgeréte von mind. 400 m2
oder Lebensmittelhdndlern mit einer
Gesamtverkaufsflache von mind. 800
m2, die zumindest mehrmals im Jahr
Elektro- und Elektronikgerdte anbie-
ten, unentgeltlich zurlickgeben. Gro-
Bere Altgerate kdnnen beim Neukauf
eines Gerats der gleichen Geréteart,
das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat er-

fullt, bei einem entsprechenden
Héndler kostenfrei zuriickgegeben
werden. Bezliglich der Modalitéten
der Riickgabe eines Altgeréts im Fall
der Auslieferung des neuen Gerats,
wenden Sie sich bitte an lhren Hand-
ler. Bitte entnehmen Sie — sofern
madglich — vor der Entsorgung des
Produkts samtliche Batterien und
Akkus sowie alle Lampen, die zer-
stérungsfrei entnommen werden
kénnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fur
die Loschung personenbezogener
Daten auf dem zu entsorgenden
Gerdt selbst verantwortlich sind.

)i¢

AT |
durchgestrichenen Abfall-
tonne auf Radern auf dem

Das Symbol der

Produkt oder seiner Verpackung be-
deutet, dass das Gerat nicht im Haus-
miill entsorgt werden darf, sondern
eine separate Entsorgung erfordert.
Sie kdnnen das Altgerat kostenfrei bei
einer geeigneten kommunalen Sam-
melstelle fir Elektro- und Elektronik-
altgeréte, z.B. einem Wertstoffhof,



abgeben. Die Adressen erhalten Sie
von |hrer Stadt- bzw. Kommunalver-
waltung. Alternativ kdnnen Sie Elek-
troaltgerdte beim Kauf eines neuen
Geréts der gleichen Art und mit der-
selben Funktion bei einem stationd-
ren Handler unentgeltlich zurlickge-
ben. Bezlglich der Modalitdten der
Riickgabe eines Altgerats im Fall der
Auslieferung des neuen Gerats, wen-
den Sie sich bitte an Ihren Handler.
Bitte entnehmen Sie — sofern mdglich
— vor der Entsorgung des Produkts
sémtliche Batterien und Akkus sowie
alle Lampen, die zerstorungsfrei ent-
nommen werden kdnnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fir
die Léschung personenbezogener
Daten auf dem zu entsorgenden
Gerat selbst verantwortlich sind.

Das Gerét kann Stoffe enthalten, die
bei falscher Entsorgung Umwelt und
menschliche Gesundheit gefdhrden
kénnen. Das Materialrecycling hilft,
Abfall zu reduzieren und Ressourcen
zu schonen. Durch die getrennte
Sammlung von Altgerédten und deren
Recycling tragen Sie zur Vermeidung

negativer Auswirkungen auf die Um-
welt und die menschliche Gesund-
heit bei.

GARANTIEURKUNDE

Fir dieses Gerét tibernehmen wir
24 Monate Garantie!

Wir verpflichten uns, wéhrend der
24-monatigen Garantiezeit Ihr
Gerét kostenlos instandzusetzen
bzw. Ihrem Fachhéndler die Er-
satzteile kostenlos zur Verfligung
zu stellen, wenn es infolge eines
Fabrikations- oder Materialfehlers
versagen sollte. Weitergehende
Anspriiche gegen uns sind aus-
geschlossen. Beschéddigungen
welche durch hdhere Gewalt oder
auf dem Transportweg entstanden
sind, sind ausgeschlossen.

Garantiebedingungen

1.Die Garantiezeit beginnt mit
dem Kaufdatum und erstreckt
sich tiber 24 Monate. Der Be-
ginn der Garantiezeit gilt als
nachgewiesen, wenn der K&u-
fer den Kaufbeleg (Quittung /



Kassenzettel) zusammen mit
der vom Verkdufer ausgefullten
und unterschriebenen Garan-
tiekarte verlegt. Die Serien-
nummer des Produktes muss
mit der eingetragenen Nummer
auf der Garantiekarte Uberein-
stimmen!

2.Widhrend der Garantiezeit behe-

ben wir kostenlos alle Méngel,
soweit sie nachweislich auf Fa-
brikations- oder Materialfehler
zuriickzufiihren sind.

3.Ausgeschlossen von der Ga-

rantie sind Schéden, die durch
unsachgeméaBe Handhabung,
Nichtbeachtung der Anleitung
und betriebsbedingte Abnut-
zung auftreten. Ebenso er-
streckt sich die Garantie nicht
auf VerschleiBteile und leicht
zerbrechliche Materialien. Be-
schédigungen welche auf dem
Transportweg entstehen gehen
zu Lasten des Kéufers.

4.Die Entscheidung Uber Repa-

ratur, Austausch oder Ersatz
bleibt bei uns. Ausgetauschte

oder ersetzte Teile gehen in
unser Eigentum Uber. Durch
Reparatur oder Teileersatz wird
die urspriingliche Garantiezeit
nicht verlangert!

5.Der Garantieanspruch erlischt,

sobald Personen in das Gerét
eingreifen, die von NABO nicht
flr den Service autorisiert sind
—ebenso, sobald das Gerat zu
gewerblichen Zwecken einge-
setzt wird.

6.Heben Sie unbedingt die Ori-

ginalverpackung auf, damit
das Gerat im Servicefall ohne
Beschadigungen transportiert
werden kann.

7.Wenden Sie sich im Garantie-

fall an Ihren Fachhéndler oder
an eines unserer autorisierten
Service-Center.

8.Weitergehende Anspriiche sind

ausgeschlossen! Sollten Teile
dieser Bestimmung unwirksam
sein, so gelten sie sinngemés.
Die Wirksamkeit der (ibrigen
Bestimmungen wird hiervon
nicht berthrt.



Servicepartner Osterreich:
baytronic Handels GmbH
service@nabo.at

Tel.: 07224/68 378 62

Um Ihnen eine schnellstmdgliche Bearbeitung Ihres Reklamationsfalls
garantieren kdnnen mochten wir Sie bitten, diese auf unserer Service-
plattform zu melden: reklamation.nabo.at

Bitte ausfiillen!

Gerétetyp

Seriennummer

Name des Kaufers

Kaufdatum

Stempel / Unterschrift des Handlers




NNABO
ﬁ o nabo.at .
nabo.electronics

Stand 07.2026 | Technische Anderungen, Satz & Druckfehler vorbehalten.



